VENDIM
Nr. 501, daté 6.7.2016

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES, NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE
TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE SHTETIT TE IZRAELIT,
PER BASHKEPUNIM NE FUSHAT E SHENDETIT E MJEKESISE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe té neneve 17 e 23, té ligjit nr. 8371, daté 9.7.1998,
“Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e ministrit t&€ Punéve té
Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes, ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe
qeverisé sé Shtetit t€ Izraelit, pér bashképunim né fushat e shéndetit e mjekésisé, sipas tekstit qé 1
bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTRI
Niko Peleshi

Marréveshje
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE SHTETIT TE IZRAELIT PER BASHKEPUNIM NE FUSHEN E
SHENDETIT DHE MJEKESISE

Késhilli 1 Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe qgeveria e Shtetit té Izraelit (né vijim té
referuara si “Palét”);,

dnke marré parasysh pérfitimet e bashképunimit ndérkombétar né fushén e shéndetésisé dhe
mjekésisé;

1 udbéhequr nga déshira pér té krijuar dhe zhvilluar marrédhénie dypaléshe né fushén e shéndetit
dhe mjekésisé pér té pérmirésuar nivelin e kujdesit shéndetésor pér popullsiné e tyre,

kané réné dakord si mé poshté:

Nent 1

Palét do té inkurajojné bashképunimin né fushén e shéndetit dhe mjekésisé mbi bazén e barazisé,
reciprocitetit dhe pérfitimit t€ ndérsjellé.

Neni 2

Palét do té pérpigen té nxisin:

- shkémbimin e informacionit dhe t€ dokumen-tacionit mbi tema qé lidhen me shéndetésiné né
fusha me interes té pérbashkét;

- shkémbimin e vizitave té specialistéve, me qéllim pérmirésimin e kualifikimit dhe konsul-timeve;

- shkémbimin e informacionit mbi pajisjet mjekésore, aparaturat mjekésore, produktet farma-
ceutike dhe zhvillimet teknologjike qé lidhen me mjekésiné dhe shéndetin publik;

- shkémbimin e informacionit mbi konferenca ndérkombétare, takime dhe evente té tjera g€ do té
zhvillohen né secilin vend;

- forma t€ tjera bashképunimi né fushén e mjekésisé dhe shéndetit publik, si¢c mund t€ jené réné
reciprokisht dakord.

Neni 3

Palét do t€ organizojné shkémbimin e vizitave mjekésore té specialistéve pér periudha kohore té
réna dakord reciprokisht, me qgéllim studimin e teknikave moderne diagnostikuese dhe terapeutike.



Demonstrime klinike do té kryhen né pérputhje me rregulloret e praktikave mjekésore t€ vendit
mikprités.

Neni 4

Palét do té inkurajojné zhvillimin e kontakteve té drejtpérdrejta ndérmjet institucioneve shénde-
tésore dhe atyre mjekésore. Kontaktet ndérmjet kétyre institucioneve do té realizohen né pérputhje
me ligjin e vendeve t€ tyre pérkatése dhe né bazé t€ marréveshjeve té drejtpérdrejta.

Neni 5

Palét, né kuadrin e pjesémartjes sé secilés prej tyre né punén e organizatave t€ specializuara
ndérkombétare né fushén e shéndetésisé [dhe mjekésisé], do té bashképunojné népérmjet shkém-
bimit té informacionit.

Neni 6

Késhilli i Ministrave 1 Republikés sé Shqipérisé ia beson Ministrisé sé Shéndetésisé dhe qgeveria e
Shtetit t€ Izraelit ia beson Ministrisé sé¢ Shéndetésisé t€ Shtetit t€ Izraelit zbatimin e késaj
marréveshjeje né vendet e tyre pérkatése.

Pér té zbatuar kété Marréveshje, Ministria e Shéndetésisé e Republikés sé Shqipérisé dhe Ministria
e Shéndetésisé e Shtetit té Izraelit do t€ nénshkruajné Planin e Bashképunimit.

Zbatimi i késaj Marréveshjeje 1 nénshtrohet disponueshmérisé sé fondeve.

Zbatimi 1 Marréveshjes nga secila palé dhe aktivitetet qé secila Palé ndérmerr, 1 nénshtrohen
zbatimit t€ ligjit t€ brendshém té secilés palé.

Neni 7

(Cdo ¢éshtje apo mosmarréveshje né lidhje me interpretimin apo zbatimin e késaj Marréveshjeje
do té zgjidhet né ményré migésore me ané té konsultimeve t€ drejtpérdrejta ndérmjet paléve.

Neni 8

I gjithé informacioni i pércjellé nga palét, sipas késaj Marréveshjeje, do té konsiderohet rreptésisht
konfidencial dhe nuk do t'u pércillet paléve té treta pa miratimin paraprak me shkrim t€ palés nga e
cila e ka origjinén. Pér shmangien e dyshimit, kjo Marréveshje nuk zbatohet pér t€ dhéna personale.

NEé rast se parashikohet zbulimi i té dhénave personale, ky zbulim 1 t€ dhénave kushtézohet dhe 1
nénshtrohet njé marréveshjeje t€ vecanté me shkrim gé do té lidhet ndérmjet paléve.

Neni 9

Kjo Marréveshje mund té ndryshohet me pélgimin dhe miratimin e ndérsjellé me shkrim té
paléve.
Neni 10

Kjo Marréveshje, si dhe ¢do ndryshim i saj do t€ hyjné né fuqgi né datén e njoftimit té fundit me
shkrim népérmjet té cilit palét njoftojné njéra-tjetrén se kérkesat e tyre t€ brendshme ligjore pér
hytjen né fugi t€ Marréveshjes apo ndryshimeve, sipas rastit, kané pérfunduar.

Marréveshja do té mbetet né fuqi pér njé periudhé prej 5 vitesh dhe do té rinovohet né ményré
automatike pér periudhat pasuese prej 5 (pes€) vitesh. Secila palé mund ta pérfundojé Marréveshjen
né ¢do kohé, duke 1 dhéné njoftim paraprak me shkrim palés tjetér té paktén 6 (gjasht€) muaj para, né
lidhje me pérfundimin e saj.

Béré né Jerusalem, mé 21 dhjetor 2015, e cila korrespondon me , 5776 né kalendarin hebraik, né
dy kopje origjinale, né gjuhét shqip, hebraisht dhe anglisht, ku té gjitha tekstet jané njélloj autentike.
N¢é rast mosmarréveshjeje né interpretim, teksti né gjuhén angleze do t€ keté pérparési.
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